B1.45.2 Les formules de politesse : « Il me semble que », « Je vous

prie de m'excuser »...
Les formules de courtoisie : "Il me semble que", "le vous prie de m'excuser”...

These expressions are used to ask, express opinions, or refuse something in
a polite and less direct way.

1. The present conditional is often used to ask for something politely.

2. Subject-verb inversion in a question is also more polite.

3. It is important to use “vous” to address someone politely. To do so, we use the second person
plural.

Exprimer un avis (To express an

Demander (To ask) Refuser (To refuse)

opinion)
Pardonnez-moi, pourriez-vous Je pense que cette option Je vous prie de m'excuser, mais
répéter, s'il vous plait ? (Excuse me, serait meilleure. (I think that this  cela ne sera pas possible. (Please
could you repeat, please?) option would be better.) excuse me, but that will not be possible.)
Est-ce que cela vous

Il me semble que cette Je ne peux pas accepter cette

dérangerait d'attendre un

) . solution est la meilleure. (it seems proposition pour l'instant. (/ can't
moment ? (Would you mind waiting a

to me that this solution is the best.) accept this proposal for now.)

moment?)

Excusez-moi, pourrais-je Je dirais que nous devrions Je suis désolé, je dois refuser cette
participer a la conférence ? (Excuse attendre encore un peu. (I would demande. (I'm sorry, I have to refuse this
me, could | attend the conference?) say that we should wait a little longer.) request.)

1. Translate and choose the correct answer

1. Pardonnez-moi, répéter la derniére question, s'il vous plait ?  (Excuse me, could
you repeat the last question, please?)
a. pourriez tu b. pourrais-je C. pourriez-vous d. pouvez-vous

2. Excusez-moi, prendre le micro pendant la session de questions-réponses ?
(Excuse me, could | take the microphone during the Q&A session?)
a. peux-je b. pourrai-je C. pourrais-je d. pourriez-je

3. Est-ce que vous dérangerait d'attendre cing minutes, le temps de préparer la salle
de conférence ? (Would it bother you to wait five minutes while | prepare the conference room?)
a. celui b. cela c ¢a d ce

4. Je vous prie de m'excuser, mais ne sera pas possible de prolonger le débat
aujourd'hui. (Please excuse me, but it will not be possible to extend the debate today.)
a. il b. ce ¢ ¢a d. cela

1. pourriez-vous 2. pourrais-je 3. cela 4. cela
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2. Rewrite the phrases (QR: Al+)

1. (Pardonnez-moi,) Répétez votre nom, s'il vous plait.

(Pardon me, could you repeat your name, please?)
2. Attendez deux minutes dans le couloir.

(Would you mind waiting two minutes in the hallway?)
3. (Excusez-moi,) Je peux participer a la réunion de demain ?

(Excuse me, could | take part in tomorrow’s meeting?)
4. (Je pense que) Cette option est meilleure, a mon avis.

(I think this option would be better.)

1. Pardonnez-moi, pourriez-vous répéter votre nom, s'il vous plait ? 2. Est-ce que cela vous dérangerait d'attendre deux
minutes dans le couloir ? 3. Excusez-moi, pourrais-je participer a la réunion de demain ? 4. Je pense que cette option serait
meilleure.

3. Correct the error
1. Est-ce que cela vous dérange d'attendre deux minutes ?

Would you mind waiting two minutes?
2. Pardonne-moi, peux-tu me répéter, s'il te plait ?

Excuse me, could you repeat that for me, please?
Est-ce que cela vous dérangerait d'attendre deux minutes ? 2. Pardonnez-moi, pourriez-vous me répéter, s'il vous plait ?
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